


Faca seu espaco brilhar de verdade com as luzes Razer Aether. Equipadas
com Razer Chroma™ RGB, vocé podera personalizar e controlar todas elas
CoOm um Unico e conveniente aplicativo, para criar a atmosfera perfeita para

qualquer ocasiao.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Aether Monitor Light Bar
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A. lluminacao dupla com angulo D. Controle deslizante de ajuste de

ajustavel

A1. Retroiluminacao equipada
com Razer Chroma™ RGB

A2. Luz branca ultralarga

B. Botao de ajuste de brilho da luz
branca

C. Botao de ajuste de temperatura da
luz branca

» Guia de informacoes importantes sobre o produto
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configuragoes

Botao RGB

Botao Liga/Desliga
Conector USB Tipo C
Clipe de monitor ajustavel

Encaixe com rosca




REQUISITOS DO PRODUTO

= Porta USB Tipo C
= Rede Wi-Fide 2,4 GHz (com criptografia WPA/WPA2)
»= PC/notebook com Wi-Fi ativado (Windows® 10 de 64 bits ou superior)*

REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER GAMER ROOM

» Dispositivo iOS 16,4/Android 9 (ou superior) com conectividade Bluetooth*

= (Conexao com a Internet para a instalacao do aplicativo

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

»  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexao com a Internet para a instalacao do software

*A conectividade Bluetooth e necessaria apenas para a configuragao inicial.

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

\Y:\:¥ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

O namero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.
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https://razerid.razer.com/warranty

= Compatibilidade do monitor: 5 mm — 45 mm

»  Fluxo luminoso: 320 lIimen

» Temperatura da cor branca: 2700 — 6500K

* [luminancia: 900 lux

» Cobertura dailuminacao {a 500 lux): 60 x 30 cm
* [luminacao RGB: Razer Chroma™ RGB

= Vida Gtil do LED: 25000 horas

= CRI95

= Poténcia nominal: TOW

» Entrada de alimentacao: 5V 2A

=  Protocolo de conexao: 802.11b/g/n 2,4 GHz

» Assistente de voz: Amazon Alexa, Google Assistente
= Funciona com Matter™

= (Controles: Controle deslizante e botdes touch capacitivos
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5. INSTALACAO

A espessura recomendada da moldura da tela é de 0,5 a 4,5 cm. A barra de luz é compativel

com vdrios tamanhos de monitor e tipos de curvatura.

ﬁ*"*.

USB Tipo C

E

c“—@

o Para o melhor desempenho, conecte a barra de luz diretamente na porta USB Tipo C do PC. A
barra de luz também é compativel com uma fonte de alimentacdo USB Tipo C de 5/ com
corrente nominal minima de 3A ou superior.
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6. PERSONALIZANDO A ILUMINACAO

A. COM UM DISPOSITIVO MOVEL USANDO O APLICATIVO RAZER GAMER ROOM
(OBRIGATORIO)

1.

#/  Download on the

@& App Store

GET ITON >
® Google Play
RZR.TO/GAMER-ROOM-APP Razer Gamer Room
2.
Ligar
> (»:-1:- g Q U)
/ / / % | | | J\ \ \
Pressione T
3.
Qe

a >

Razer Gamer Room

Abra o aplicativo, siga as instrucoes na tela e leia o codigo QR da barra de luz. Assegure-se
de que seu dispositivo movel esta na sua rede 2,4 GHz preferida.

Agora, vocé pode personalizar a Razer Aether Monitor Light Bar através do aplicativo Razer
Gamer Room.
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B. PELO PC/NOTEBOOK USANDO O APLICATIVO RAZER SYNAPSE

o Antes de continuar, verifique se a barra de luz ja esta conectada a sua rede (através do aplicativo
Razer Gamer Room) e se o seu PC estd nha mesma rede.

o e—— razer.com/synapse

k’,,éz = *E'&_‘ ;

O Atualize o Razer S ynapse para a versao mais recente ou baixe o instalador em
razer.com/synapse. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. /océ
pode continuar como convidado, no entanto, ndo podera armazenar suas configuracoes na

nuvem.
2.
Ligar
Pressione
3.

DISPOSITIVOS GAMER ROOM

ADICIONAR DISPOSITIVO WI-FI

Razer Synapse

o Quando solicitado, atualize e aguarde até que o Razer Synapse configure a barra de luz.

Agora, vocé pode personalizar a Razer Aether Monitor Light Bar usando o Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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ENTENDA O MODO DE EMPARELHAMENTO

0 modo de emparelhamento é obrigatdrio para configurar a barra de luz com o aplicativo Razer
Gamer Room. Ele é ativado quando a barra de luz é ligada e é desativado depois de 5 minutos se a
barra nao for emparelhada. Para reativar o modo de emparelhamento, desligue e ligue a barra de
luz.
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7. USANDO A BARRA DE LUZ

LIGAR/DESLIGAR

Ligar/desligar

Pressione T

PERSONALIZAR A ILUMINACAO

Ativando/desativando a iluminagao
Para ativar ou desativar a luz branca:

Desativar luz branca Ativar luz branca
Pressione e segure Pressione

Para ativar ou desativar a retroiluminacao:

Desativar Ativar
retroiluminacao retroiluminacgao
Pressione e segure Pressione

o Quando ambas as luzes estiverem desativadas, a barra de luz é considerada “desligada”. Para liga-
la, basta pressionar o botdo Liga/Desliga, e a barra de luz usara a luz desativada mais recente.
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Ajustando a temperatura da luz branca

Ativar o ajuste da

temperatura
Ajuste o controle deslizante
> ( [} ° [} rL . [ [ J
r
N _ ,
Mais Mais
Pressione quente frio

Personalizando o efeito de retroiluminacao

Ativar Percorrer os efeitos
retroiluminagao de retroiluminagao
Pressione Pressione**

BRANCO > VERMELHO > LARANJA > AMARELO > VERDE RAZER > AZUL > iNDIGO > ROXO >
CICLO DE ESPECTROS > ONDA (ESQUERDA) > ONDA (DIREITA) > ONDA (DIVERGENTE) >
ONDA (CONVERGENTE)

**Repita ate ativar o efeito de iluminacao desejado.
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Ajustando a intensidade de cada luz
Para ajustar o brilho da retroiluminacao:

Ativar
retroiluminagao

Ajuste o controle deslizante

O [ ] [ ] L ] L ] [ ] L ]
Mais Mais
Pressione escuro brilhante

Ajustando o brilho da luz branca:

Ativar luz
branca

Ajuste o controle deslizante

[ ] [ ] [ ] L ] [ ] [ ]
Mais Mais
Pressione escuro brilhante

RESTAURANDO AS CONFIGURACOES DE FABRICA

Uma vez conectada, a barra de luz deve ser reiniciada para ser conectada com um novo dispositivo.

1. Enquanto estiver ligado, pressione e mantenha pressionados os botdes de brilho da luz
branca e de energia simultaneamente por 4 segundos.

Ls

Pressione e segure

2. Aguarde que a retroiluminagao mude de cor antes de exibir um efeito de onda (divergente).
Isso indica que a barra de luz foi reiniciada e esta em modo de emparelhamento.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 12



o E necessdrio estar conectado d Internet para a instalacéo, a atualizacGo e o uso dos recursos
baseados na nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Todos os
recursos listados estdo sujeitos a alteracdo com base na versdo atual do software, no(s)
dispositivo(s) conectado(s) e nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé
acesse a subguia Painel.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servi¢os online Razer.

(-] SYNAPSE
< > PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ DISPOSITIVOS ~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR @ ~ MODULOS

RAZER AETHER MONITOR LIGHT BAR RAZER DEATHADDER V3 PRO ADICIONAR DISPOSITIVO WI-Fi FEEDBACK

~ SERVIGOS ONLINE

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Gamer Room

Use a subguia Gamer Room para gerenciar quais dispositivos sao diretamente controlados pelos
aplicativos Razer Synapse e Razer Gamer Room. Vocé pode ligar ou desligar qualquer dispositivo
do Razer Gamer Room usando o botao Liga/Desliga ( © ) ou mudar de aplicativo de controle
clicando em qualquer dispositivo e ativando a Predominancia do Synapse.

< > PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Pe

~ PREDOMINANCIA DO SYNAPSE @

U]

Aether Monitor Light
Bar

~ CONTROLADO PELO APLICATIVO GAMER ROOM @

Maodulos
A subguia Maddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

< 2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

CHROMA CONNECT

-ompleta do 0 médulo Chroma Connect é o centro de controle de todos os
€ ynapse 3 para todos os dispositivos aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de
para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta terceiros. Defina priorid; para os seus jogos favoritos e permita
Amazon Alexa que outros dispositivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva

CHROMA STUDIO 9 CHROMA VISUALIZER 9

Desbloqueie as capacidades avangadas do Razer Chroma™ com o 0 V\auallzer sincroniza todas as suas luzes inteligentes e
Chroma Studio, que permite criar varios efeitos de ilumi - 0 0s oma com a mld\a que voceé estd
sincronizados em todos o: s dispositivos, sequindo o - ~ ud
posi a 0 0 aa e e 0 empre que estiver

do miisica ou vendo um video, e até ative-a automnaticament.

HUE 9 MACRO 9

PHILIPS Entre em um novo nivel de imerséo com o Mddule Philips Hue. Veja Adicione macros poderosa\ ao0s seus jogos favorllos com o
como seus di tivos habilitados para Razer Chroma se e 5
sincronizam com sua Ponte Hue e permitemn que sua experié
de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos.
com a ponte Philips Hue através da guia Hue

FOR GAMERS. BY GAMERS. 14



Atalhos Globais

Vincule operacdes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinacdes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo. Saiba mais sobre os Perfis

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

SYNAPSE

< 2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalh E ombinagdes persenalizadas de teclas que funcionam em todos o
so funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer S

ADICIONAR ATALHO

FOR GAMERS. BY GAMERS. 15



GUIA GAMER ROOM

A guia Gamer Room é a guia principal da sua Razer Aether Monitor Light Bar. A partir daqui, vocé
pode personalizar as configuracdes do seu dispositivo para liberar todo o seu potencial. As
alteracOes nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

lluminacao

A subguia lluminacao permite personalizar o efeito de iluminacao Chroma do seu dispositivo e
outras opcoes de economia de energia, ajustar a luz branca e o brilho Chroma e gerenciar como o
Razer Synapse assumira o controle da iluminagao do seu dispositivo.

GAMER ROOM

< 2 LIGHTING

PROFILE | RZB-SG-E133-Default - “es All Gamer Room Devices

Aether Monitor Light Bar

ovERRIDE @ BRIGHTNESS

When Razer Synapse is running, its settings will override the Razer Gamer WHITE LIGHT @

L./ Rroom app.

This device will revert to its Gamer Room settings when Razer Synapse is not —
running 0

cHroMA @

WHITE LIGHT E—
COLOR TEMPERATURE | 5000 = 0

[
e e —————

EFFECTS

QUICK EFFECTS ADVANCED EFFECTS

VITCH OFF LIGHTING Spectrum Cycling ~ Only one Chroma-enabled device is connected
When computer is shut down
Quick effects are presets that can be saved to a device's profile and

OR LIGHT BAR

Um Perfil € um armazenamento de dados que guarda todas as configuracdes do seu dispositivo
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, importar,
renomear, duplicar, exportar, redefinir ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16



Redireciona vocé para a subguia Synapse > Gamer Room, onde é possivel gerenciar quais
dispositivos sao diretamente controlados pelos aplicativos Razer Synapse e Razer Gamer Room.

Vocé pode ligar ou desligar seu dispositivo Razer clicando no botao Liga/Desliga (W ).

Clique no botao Identificar ( Q) para mostrar onde seu dispositivo Razer se encontra no seu setup
fisico.

Atribua o nome de sua preferéncia ao seu dispositivo Razer clicando no nome do dispositivo com o
cursor Renomear (7).

Remova o dispositivo Razer do seu setup passando o cursor na sua imagem e clicando no botao
Remover (©).

Uma vez removido o dispositivo, vocé devera adiciona-lo novamente no Razer Synapse.

Ative esta configuracao para assumir o controle e se sobrepor as definicoes do aplicativo Razer
Gamer Room automaticamente sempre que o Razer Synapse estiver sendo executado.

Ajuste a luminosidade da luz branca ou do Chroma do dispositivo Razer usando os seletores
correspondentes, ou desligue completamente desativando cada opcao.

Ajuste em que medida ailuminacao do dispositivo sera mais quente ou mais fria.

Esta ferramenta de economia de energia permite desativar a iluminacao do seu dispositivo como
resposta ao desligamento do seu sistema ou do monitor e/ou apaga-la automaticamente quando o
seu dispositivo estiver ocioso por um intervalo definido de tempo.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



E possivel selecionar e aplicar uma série de efeitos a iluminagao Chroma do dispositivo, conforme a

lista abaixo:

Nome

Comportamento da
retroiluminacao

Como configurar

direcao selecionada

ondas

Consciéncia | A iluminacao refletira a média de Selecione ou personalize uma
do cor da regiao de tela selecionada regido da tela
Ambiente
Audidometro | A retroiluminacao se iluminara Selecione um nivel de Aumento
com um espectro de cores padrao | de Cor
de acordo com o nivel de audio
Respiracao | Ailuminagdo sera acentuada e Selecione ate 2 cores ou deixe-as
atenuada na(s) cor(es) em modo aleatério
selecionada(s)
Fogo A retroiluminacao se acendera em | Nao requer outras
cores quentes para simular o personaliza¢oes
movimento de chamas
Ciclode A iluminacao percorrera 16,8 Nao requer outras
@ Espectros | milhdes de cores indefinidamente | personalizacGes
Brilho Ailuminagao se acendera e se Selecione até duas cores ou
Estelar apagara em momentos e com deixe-as em modo aleatdrio e
duracoes aleatorios escolha uma duracao
Estatico Ailuminagao permanecera Selecione uma cor
iluminada na cor selecionada
@ Onda A iluminacao se deslocara na Selecione uma direcao para as

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botao de Sincronizacdao do Chroma ( (C B}
Também é possivel excluir este dispositivo dos Jogos e Aplicativos Chroma Connect ativando a
opcao disponivel.

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminagdo selecionado serdo sincronizados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Efeito Chroma que deseja utilizar no seu
dispositivo habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Efeito Chroma,
pressione o botdo Chroma Studio ( EEESSSES

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma esta
vinculado a um jogo especifico usando a subguia Dispositivos.

PERFIS

< >  DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

PERFIS

JOGOS CONECTADGS +
RZB-SG-E133-Default
Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER AETHER
MONITOR LIGHT BAR

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( ) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma para
jogos especificos usando o botao Adicionar ( ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta
pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser ativado quando vocé
executa um aplicativo usando a opcao Jogos Vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 20



Jogos Conectados

A subguia Jogos vinculados Ihe da a possibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos
vinculados aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

+ & Q 0S 0 s Ordem | Crescente

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o
qual sera vinculado. Uma vez conectado, vocé pode clicar no botdo Outros { ) do dispositivo ou
Efeito Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracao, que vocé pode acessar clicando no botao ( * ) do Razer Synapse, permite
configurar o comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, controlar as
recomendacoes que vocé vé no Painel, ver a versao do firmware e o guia principal de cada
dispositivo Razer ou restaurar as configuracdes de fabrica em qualquer dispositivo Razer
conectado.

CONFIGURAGAO

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagdo
PAINEL

TEMA
FIRMWARE
Claro ®) Escuro

REDEFINIR NOTIFICAGOES

SOBRE Exibir notificagBes natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAQ

4 &

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Aether Monitor Light Bar &1

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao, o comportamento de inicializacao, o
tema e a exibicao de notificacdes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis
com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados
e modulos instalados.

Guia Painel

Use a guia Painel para personalizar recomendacodes de dispositivos Razer com base no seu setup, e
05 jOgos que vocé joga serao exibidos no Painel.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 22



Guia Firmware

Acesse a guia Firmware para ver a versao do firmware atual do(s) dispositivo(s) Razer, e/ou visite a
pagina Atualizagoes de Software e Firmware para ver se ha uma atualizacao de firmware
disponivel para seu(s) dispositivo(s).

Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuragdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com mem@ria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que o Iniciar.

Todos os perfis armazenados na memoéria integrada do dispositivo selecionado serao apagados ao
se fazer restauro de um dispositivo Razer.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informacdes do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece
links relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizacoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 23



ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Aether Monitor Light Bar, sugerimos que
vocé siga estas orientacoes:

» Nao substitua a fonte de luz deste dispositivo. Isso so deve ser feito pelo fabricante, seu
servico de assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada.

= Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta
da Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

»= Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cdes anormais de corrente. Se
fizer isso, sua garantia sera anulada.

= Use a barra de luz somente em ambientes fechados.

» QOrganize o cabo da barra de luz para evitar que ele seja puxado, pressionado ou danificado
por outros objetos.

= Se nao for usar a barra por um periodo prolongado, desligue-a ou desconecte-a.

» Mantenha a barra de luz longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte a barra de luz para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

A Razer Aether Monitor Light Bar requer uma manutencao minima para manter suas condigoes
ideais. Recomendamos que vocé desconecte a barra de luz do computador uma vez por més e a
limpe usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou
produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2024 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. iOS is a trademark or registered trademark of
Ciscoin the U.S. and other countries and is used under license.

Matter™ is developed by the Connectivity Standards Alliance™. This brand, related logos, and
marks are trademarks of the Alliance, all rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Aether Monitor Light Bar (doravante
nesta denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A
Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros.
As informacgoes na presente estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacoes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatorios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
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uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualguer momento e sem aviso prévio.
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